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IIpeauciioBue K
3JIEKTPOHHOMY U3/IaHMIO

Hacrosimee n3nanue npeacrapiseT coOOH JeKTPOHHYIO Bep-
cuio 90-toMHoro codpanus counHenuit JIsBa Hukonaesnya Toi-
CTOrO, BhIIEANIEro B cBeT B 1928—1958 rr. 910 yHUKaIBHOE
aKaJIeMUYecKoe W3JaHue, caMoe TIOJHOe cOOpaHue HacHequs
JI.H.Toncroro, naBHO crano OuOnrorpaudeckoi peaKoCThIO.
B 2006 rony my3seii-ycaapOa «fcnas [lonsHa» B coTpyaHUYe-
ctBe ¢ Poccuiickolt rocynapcTBEHHON OMOIMOTEKON U MPH TIOJI-
nepxke ponna D. MeisioHa v koopourayuu Bputanckoro copera
OCYIIECTBUIM CKaHMpoBaHue Bcex 90 TomoB m3ganus. OIHAKO
IUTSL TOTO YTOOBI TIOJIb30BATHCSl BCEMH TIPEMMYIIECTBAMU JJIEK-
TPOHHOW BepcuM (YTEHHE Ha COBPEMEHHBIX YCTPOWCTBAX, BO3-
MOXHOCTb Pa0OTHI C TEKCTOM), IPEJCTOSLIIO elle Pacro3HaTh 00-
nee 46 000 crpanun. s storo ['ocygapcreennsiii myseit JI.H.
Tosncroro, my3seii-ycanpba «fcHas I[NonsiHa» BMecTe ¢ mapTHe-
poMm — kommnanuenn ABBY'Y, otkpeuiu ipoekt «Beck Toscroit B
onuH KJIMK». Ha caiite readingtolstoy.ru K mpoeKkTy mpUcoeIuHU-
Jmch 6oJiee TPeX THICSTY BOJIOHTEPOB, KOTOPHIE C MTOMOIIIBIO TTPO-
rpammel ABBY'Y FineReader pacnio3naBanm TeKCT 1 Ucnpasiisi-
i omOKU. BykBasIbHO 3a JecATh JHEW Mpoles MepBblid 3Tarn
CBepKH, ellle 3a JBa mecsia — BTopoid. [locne TpeTbero srama
KOPPEKTYPBI moma u omoenvHble NPou3eedeHusi TyOIrKyOTCs B
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H HEOKOHYEHHOE

* THE HOSTELRY

(A parable for children)

There was a benevolent man who wished to do as much good
as he could to men, and he bethought himself that the best way
to do this was to....! an inn in such a place where many people
passed and of furnishing it with all that could be of use or give
pleasure to men. So he arranged a hostelry with comfortable
rooms, good stoves, fuel, lighting, store-rooms full of every kind
of provisions, vegetables and all sorts of refreshment, also beds,
every kind of clothes, underwear and boots in such quantities as
to suffice for a great quantity of people.

Having arranged all this the benefactor wrate very distingly
a direction how to use his hostelry and all the thing that where

! MHorotoure nocraieHo, 04eBHHO, BMECTO TJIArojia; niepBoHavasibHO ToscToi
HaMeTWJI TpHY IJiarosna: to arrange, to errect, to faund (found).



gathered in it. This decretion the benefactor nailed on the
entrance door so that every man should see it. In the direction it
was writen that every man who entered the hostelry might stay
in it as long as it was good for him and might eate and drink at
his heart content and use all what was gathered in the inn clothes
or boots or kind of provisions. The sole condition which was
required from the travelers was that they schould take only what
they needed presently and that they should help each other and
leaving the hostelry made things tidy as before their arrival.

Having arranged all this and written and hanged on the door
this direction the benefactor himself retired.

But it came to pass that when people came ent the hostelry
they ded not look at the direction and began to use all the goods
that where at their desposal without thinking of other people and
triing to get all the thinges allthough not needed all everybody
for himself.? They took began to quarrel between themselve over
the goods. In snatching goods from each other spoiled them and
sometime spoiled things aut of selfish spite in order that others
schould not get them.

So that havend spoiled everything in the inn, they began
to sutler from cold and hunger, and from the injuries they
themselves had inflicted on each other, and abused their host for
having prepared too little goods, for not having placed caretakers,
tor having allowed all sorts of bad men to enter. Others said that
there egisted no anybody to abuse and that the hostelry had no

2 .
Janee cayuaiino ocmanoce nezauepkuymuim: hostelery.



master and had come into egistence (by itself) and that a bad
damned place.

In this same way behave in our world people who dos not read
the direction of our life writen in our hearts and in all the great
teachengs of our wise men [/ ne pa3o6p.] and others, live by their
own will and not by the will of their benefactor. They ruin their
own lives and that of others and condemn for it each other, God,
the world only not themselves.

If only men understood that their wellfare depends only from
themselves and if they did the will of their benefactor, they would
enjoy such welfare, greater than which they could imagine.?

3
[anee caedyem nomema Toacmoeo npocmvim kapandawom: (represent to
themselves)?



FOCTUHHUIIA

(Cxa3ka 0as5 demeii)

OnguH OnaroTBOpUTENh XOTEN CHENaTh JIOASAM TaK MHOTO
100pa, Kak TOJIBKO MOT, ¥ OH PEILIJI, YTO JIy4lIlle BCEro AJIsl 3TOro
HIOCTPOUTH TOCTUHUITY B TAKOM MECTe, T/ie IIPOXOJUT MHOTO Ha-
pony, ¥ CHaOAUTH €€ BCEM, UTO TOJBbKO MOKET JOCTABUTD JIIOMISIM
HOJIb3y U YAOBOJbCTBUE. MITak, OH YCTpOMJI TOCTUHHMILY C YI00-
HBIMU KOMHATaMH, XOPOIIMMH KaMHUHAMH, YK paIlieHUsIMU, OCBe-
IIEHUEM, KJIaJJOBBIMH, TTOJTHBIMU BCSKOTO POa MPOLYKTOB, OBO-
IIei U BCSKOTO COPTa OCBEKUTEIbHBIX HAIMTKOB, & TAKXkKe KPo-
BaTsIMM, Pa3IMYHBIM IUIaTheM, OelbeM, OOYBbIO B TAKOM KOJIH-
YeCTBE, YTOOBI XBATHJIO Ha OOJIBIIIOE KOIUYECTBO JIIOACH.

Ycrpous Be€ 310, G1ar0TBOPUTEITH HANKCA OY€Hb OTYETIINBO
NPaBIJIa, KaK MOJIb30BAThCS €r0 TOCTUHUIIEH ¥ BCEMH BELIaMHU,
KOTOpBIe ObUTH B HEll cOOpaHbl. DTH MpaBiia OarofeTesb Mpu-
OWJI TBO3JSAMM Ha BXOAHOHM JABEpHU TakK, YTOOBI KaXKJblid MOT X
BHUIETh. B mpaBmiax ObLIO HANMCAHO, YTO KaKIbII YENIOBEK, KO-
TOPBII BXOOUT B TOCTUHHMILY, MOKET OCTaBaThCSl B HEHM CTOJIBKO,
CKOJIBKO €My HaJI0, U MOXET €CTh ¥ TIUTh CKOJIBKO JIyIIIe YTOJHO 1
TIOJIb30BAThCSl BCEM COOPAHHBIM B TOCTHHHUIIE TIATheM, OOYBbIO
¥ ipoBuU3Kel. EMHCTBEHHOE yCIIOBHE CTAaBUIIOCH Ty TELIeCTBEH-
HHUKaM: 4TOOBI OHM Opajii TOJBKO TO, YTO UM HYKHO Ceiddac, u



YTOOBI OHU TIOMOTAJIM APYT APYTY, & OCTaBJIsisl TOCTUHUILY, TIPH-
BOJIVJIM BEIIM B TOT e MOPSI/IOK, KaKOW OBLT 10 MX TpUe3/a.

VYcTpouB BCE 9TO M HANMCaB M BBIBECHB Ha JIBEPU MPaBUIIA,
0J1aroTBOPUTEb YIATHICS.

Ho ciyunnock Tak, 4To, KOTja JIIOAY MPUIILIA B TOCTHHUILY,
OHHM HE TIOCMOTPEJM Ha MPAaBWJIA U CTAJH MOJIb30BATHCSI BCEMU
OBIBIIMMU TaM BEIIaMH 110 CBOEMY XKeJIaHUI0, He AyMasi O IPyTHX
JHOJSIX U CTapasich 3aXBaTUTh ce0e caMUM BCE BElllU, XOTs1 Obl OHU
ObUTM UM U He HyXHbl. OHM HaYaJM CCOPUTHCS MEXIY COOOI0
u3-3a Bellel. XBaras X U3 pyK APYT y Apyra, OHU MOPTUJIHN HX,
a MHOTJA TIOPTUJIM U U3 3aBKCTH, YTOOBI IPyrrie He MOIJIM UMH
BOCIOJIb30BAThCSI.

Tak nepenopTuB BCE B TOCTUHUIIE, OHA HAYaJIA CTPaJaTh OT
X0JI07a ¥ TOJIOAA ¥ OT HECTIPABEUIMBOCTEH, KOTOpbIE OHU HaHEeC-
JIM IPYT IPYTY, U CTaI OOBUHSTH UX XO35MHA 32 TO, YTO OH IPHU-
TOTOBUJI CJIMIIKOM MaJIo BelleH, 3a TO, YTO OH He MOCTaBUIJI CTO-
pOJKeH, 3a TO, YTO Pa3pelril BXO BCAKUM 3JIbIM JIIoAsiM. [lpyrue
TOBOPHJIH, YTO OOBHHSATH HEKOTO, YTO Y TOCTHHUIIBI HET XO35IH-
Ha, YTO FOCTHHUIIA BO3HUKJIA cama Mo cebe W 4TO 3TO IIOXOe,
IPOKJISITOE MECTO.
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